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Instrukcja obstugi

Wazne!

@ Sygnat satelitarny jest potrzebny do poprawnego dziatania urza-
dzenia.

@ Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state z wyjatkiem
szkfa. Ustuga GPS jest nie dostgpna w tunelach i budynkach.
Odbidr sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogoda lub tez ge-
stymi barierami nad urzadzeniem np. wysokimi budynkami.

@ Jesli sygnat z satelity jest zbyt staby lub zaktécony wtedy nie-
zbedna jest zewnetrzna antena.

@ Jest mozliwos$¢ sprawdzenia liczby dostepnych satelitow w danej
chwili oraz jakos$ci sygnatu w dziale ,Odbiornik GPS”.

@ Podtaczenie USB stuzy w przyszto$ci do rozbudowy urzadzenia
o kolejne mapy.

Bezpieczeinstwo

The Global Positioning System (GPS).

System pracuje na obszarze catej Ziemi, w kazdym punkcie globu
widoczne sg zawsze przynajmniej cztery satelity. System GPS jest
zarzadzany przez Rzad Stanéw Zjednoczonych, ktory to jako jedyny
jest odpowiedzialny za jego dziatanie. Jakakolwiek zmiana w systemie
GPS moze mie¢ wptyw na dziatanie urzadzen GPS.

Wszelkie zmiany w dostepno$¢ i doktadno$¢ systemu GPS, lub réz-
ne warunki $rodowiskowe, moga dziata¢ nie korzystnie dla waszego
urzadzenia GPS.

Uzywanie urzadzenia w samochodzie

Podczas uzywania urzadzenia nalezy z uwaga kierowaé pojazdem.

Z uwagi na wiasne bezpieczenstwo nie nalezy regulowa¢ urzadze-
nia podczas prowadzenia samochodu.

Patrze¢ na mape urzadzenia tylko wtedy, gdy pozwalajg na to wa-
runki drogowe.

Kierowac sie wskazdéwkami urzadzenia tylko, jesli przepisy drogowe
na to pozwalaja.
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Urzadzenie powinno by¢ tak zamontowane, aby nie ograniczato wi-
docznosci kierowcy oraz nie zastaniato zadnych urzadzen.
Zakazane strefy
Nie uzywac urzadzenia w szpitalu oraz w poblizu elektronicznych
urzgdzen medycznych.
Nie uzywac urzgdzenia w samolocie.

Akumulator

Urzadzenie zawiera wewnetrzny akumulator. Bateria moze peknaé
lub eksplodowaé, uwalniajac niebezpieczne zwigzki chemiczne. Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen, nie rozbieraj, nie gnie¢, ani nie
wyrzucaj do wody czy ognia.

Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez dtuzszy czas.

Nie wystawiaj urzadzenia na silne i nagte zmiany temperatury. Moze
to bowiem spowodowac¢ kondensacje wilgoci wewnatrz produktu, ktéra
moze go uszkodzi¢. W przypadku kondensacji wilgoci pozwél urzadze-
niu wyschna¢ do sucha.

Uwaga!

Nalezy stosowaé wytacznie tadowarke dostarczong z urzadzeniem.
Zastosowanie innego typu fadowarki spowoduje uszkodzenie i/lub nie-
bezpieczenstwo.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim para-
metréw technicznych, oprogramowania, opakowania oraz podrecznika
uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogéinej orientaciji
dotyczacej obstugi produktu.

@ Produkt oraz akcesoria do urzagdzenia moga sie rézni¢ od tych

opisanych w instrukgcji.

@ Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci tytutem

odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedow w
opisach wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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Ustawienia poczatkowe

Prosimy zapoznac¢ sie z instrukcja i zachowac ja w celu wyjasnienia
watpliwosci.

W zestawie

® Urzadzenie GPS

@ tadowarka samochodowa

@® Uchwyt samochodowy

® Kabel USB

@ Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia

Micro SD

Wihacznikiwytacznik
___— Tryb uspienia
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Montaz urzadzenia w samochodzie

Urzadzenie powinno by¢ tak zamontowane, aby nie ograniczato wi-
docznosci kierowcy, nie byto w zasiegu dziatania poduszki powietrznej
oraz na poduszce powietrznej.

By uzywac urzadzenie w samochodzie uzyj uchwytu samochodowe-
go dotaczonego do zestawu. Zainstaluj do plecéw jednostki jak wska-
zano ponizej

Uchwyt nalezy przyczepi¢ do powierzchni ptaskiej najlepiej do szyby
przedniej tak, aby nie ograniczat widocznosci kierowcy.
Przytozy¢ przyssawke do szyby, docisnaé i zamkna¢ zatrzask.

7
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tadowarka samochodowa

Jesli urzadzenie uzywane jest w samochodzie rekomendujemy, aby
zawsze byto podtaczone do zasilania samochodowego. Aby uchroni¢
urzgdzenie przed gwattownymi skokami napigcia, zawsze podtaczaj ta-
dowarke samochodowag dopiero po uruchomieniu silnika.

1. Podtacz jeden koniec kabla tadowarki samochodowej do urza-
dzenia.

2. Druga koncéwke zasilacza wtéz do gniazda zapalniczki samo-
chodowej o napigciu 12V. Gdy urzadzenie bedzie sig tadowad,
dioda umieszczona w tadowarce bedzie sie $wiecic.

Nastepny rysunek pokazuje typowg instalacje urzadzenia.
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Funkcje Specyfikacja Funkcje Specyfikacja

cru MStar 400MHz mm Ekran dotykowy:
3?2‘,2’:“,,,., e w:mh CRIRLE :,?:;”::,’,T: Czytnik kart micro SO

Whudowane i

1o o Glosnik 2w |

Antena Woudowana Sntend Wewngirzng

Zasilanie use |
Pamigé £4B SORAM
Wyswietiacz mwwm%w Wymiary 142mm x 93,7mm x 13mm |
Waga 185g

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
Wecisénij przycisk aby wigaczy¢ urzadzenie. Na ekranie pokaze sie
logo. Aby wytaczy¢ urzadzenie wcisnij ponownie.

Wigcznik/wylgcznik
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Wyswietli sie nastepujacy ekran startowy

Ustawienia
Jezeli uruchomimy USTAWIENIA wtedy wyswietli si¢ ponizsze
menu.
System

Audio
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Podswietlenie
Naciénij PODSWIETLENIE, aby zmieni¢ jasnos$é wyéwietlacza.
Mozna ustawi¢ ciemniej lub jasniej za pomoca przyciskéw “-* lub “+”.
Glosnosé
Nacisnij GLOSNOSC, aby zmieni¢ glognosé urzadzenia. Mozna zro-
bi¢ ciszej lub gtoséniej za pomoca przyciskow “-* lub “+”.
Czas oraz Data
Urzadzenie moze samodzielnie pobra¢ date z satelit GPS. Jest tak-
ze mozliwo$¢ samodzielnego ustawienia daty. Nalezy klikna¢ na 2002
i wybraé za pomoca strzatek géra/dét poprawng date. Kolejne ustawie-
nia wykona¢ podobnie.
Informacje
Informacje o urzgdzeniu
Kalibracja
Ta funkcja kalibruje urzadzenie poprzez dotykanie okreslonych punk-
tow na ekranie. Jest to potrzebne tylko wtedy, jezeli urzadzenie zacznie
odpowiada¢ sprzecznie do Panstwa wskazan.
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Jezyk
Mozliwo$¢ wyboru jezyka systemu operacyjnego
Multimedia
Audio

Urzadzenie pokaze wszystkie dostepne pliki muzyczne. Nalezy wy-
bra¢ dany plik i klikna¢ dwa razy, aby go odtworzy¢.

Video

Urzadzenie pokaze wszystkie dostepne pliki video. Nalezy wybra¢
dany plik i klikngé dwa razy, aby go odtworzyé.

Przegladarka zdjeé

Aplikacja stuzaca do przegladania zdje¢
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E-Book

Aplikacja stuzgca do przegladania plikéw tekstowych
Kalkulator

Kalkulator

Gry
Zestaw gier dla rozrywki

Odbiornik GPS

Uwagal! Ta zaktadka stuzy jedynie do informaciji.

W tej zakladce mozna zobaczy¢ ilos¢ obecnie widzianych satelitow
przez urzadzenie oraz site ich sygnatu.

Jesli naci$niemy w menu gtéwnym na ikong ODBIORNIK GPS. Wte-
dy ukaze sie podobna strona do ponizszej.

Odbiornik GPS

: N/A

€:N 0.000000
Diugosc: E 0.000000
wysokosci: 0.00 M
UTC:01-01 00:00:00
SAT Zobacz: 0 uzywane:: 0
predkosci : 0.00 KMH

Na tej stronie mozna sprawdzi¢ pozycje geograficzng (dtugosé, sze-
roko$¢ geograficzng), aktualng predko$¢ oraz status pozyciji.

Koto kompasu pokazuje lokalizacje satelit od ktérych urzadzenie od-
biera sygnat oraz site sygnatu poszczegéinych satelitéw po lewej stronie.

Aby wyj$¢ z tej zaktadki nalezy nacisnaé krzyzyk po prawe;j stronie.

Uwaga! Co najmniej trzy sygnaly z satelitbw sg wymagane, aby
urzadzenie funkcjonowato. Sygnat GPS moze by¢ zakiécany przez bu-
dynki oraz tunele, wtedy moc sygnatu jest ograniczona.

Jesli przednia szyba samochodu jest przyciemniona i pokryta war-
stwa antyrefleksyjna, zaleca sie uzycie dodatkowej anteny (opcja). An-
tene nalezy umiesci¢ na dachu samochodu przed oknem.
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Important!

Satellite signals are required for this product to function in Navigation Mode.

There may be occasions within your home or building when the signal
strength is limited and Navigation Mode may not be possible.

This is quite normal for products of this type. If you experience difficulty in-
receiving a signal in your car you may need to use an external antenna.

You can check the number of satellite signals that the unit is receiving and
the strength of those signals by viewing the GPS Receiver page, see ,GPS

Receiver”.

Safety

The Global Positioning System

The Global Positioning System (GPS) is a satellite based system that pro-
vides location and timing information around the globe. GPS is operated and
controlled under the sole responsibility of the Government of the United

States of America, who are responsible for its availability and accuracy.
Any changes in GPS availability and accuracy, or in environmental condi-
tions, may impact the operation of your GPS Navigation System Satellite
Navigation System (PND).

Using Your PND in the Car

When using your PND while driving it is essential that you drive with care
and attention. Never modify the settings or program your PND while driving.
Only look at the PND map when it is safe to do so. Only follow the PND in-
structions when the road regulations allow you to do so. When mounting the
PND in your car make sure that it does not obscure your view or impede the
operation of any driving controls.

Battery

Your PND uses a Li-ion battery. Do not use it in humid, wet or corrosive
environments. Do not operate or store your PND in high temperatures (>6
degrees C) or in direct sun light. Do not store in a microwave or pressurised
container. Do not pierce or break the battery casing.
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Failure to follow these cautions will invalidate the warranty and may cause
the battery to leak acid, become hot, explode or ignite and cause injury or
damage.

If you come into contact with leaked battery acid wash thoroughly and
seek medical attention.

The Li-ion battery contained in this unit must be recycled or disposed of
properly. Do not dispose of in household waste or burn.

Getting Started

Please make sure that you read all of the information contained within this
user guide before contacting the customer help line.

In the Box

@ Satellite Navigation System

@ DC Car Charger

@® Car Mount

@ USB cable to connect to your PC

@ User Guide

5D Card slot

USB port

Speaker
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Mounting the Unit in your Gar

The PND must be mounted in a location that does not obscure the driv-
ers vision, impede use of the cars controls or impede the operation of the
cars airbags.

Fix the car mount into the back of the unit as shown below.

The car mount has a suction pad that fits to the windshield or a flat area
of the dashboard.

Pull the lever away from the suction pad.

Place the pad on the windshield and push the lever towards the pad until
it clicks into place.

7
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Car Adapter
When using your PND in the car we recommend that you always use the
car adapter to power the unit, especially on long journeys.
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Plug the car adapter into the socket on the unit.
Plug the other end on the adapter into the car’s 12V accessory socket. The
illustration on the next page shows a typical installation. If possible fix the
power cable so that it does not obscure instruments or controls and does not
cause a tripping hazard.

We recommend that when you use the PND in your car, that you always
use the 12V cigarette adapter in order to maintain the battery level.

Function Hardware. ' Function gggd&acﬁlm
cPy MStar 400MHz. md Touch Panel
sO\;p;Qr::ng m.lﬁ!i Expansion Slat micre 50

Speaker Builtn | 20 loud speaker |
o mﬂﬁ'ﬁ — o

UsB IS8 Client or ActiveSync: |
Memary mssau» Built-inf2GH Battery Built-in
Display 5" colour TFT touch screen Dimension 142mm x 93,7mm x 13mm |
Weight 1859
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Switching On
Slide on/off button down. The GPS Navigation System logo is displayed.

ON/OFF

Settings
If you touch the SETTINGS icon the following page is displayed.
Video Player
Audio Player

Photo Player

Text Player
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To exit this page, touch the cross in the bottom left of the screen.

Backlight

Press ‘Backlight’ to change the brightness of the screen. You can make it
darker or brighter by clicking “- " or “ + .

Volume

Press ‘ Volume’ you can modify the volume of the sound. You can lower or
higher the sound by clicking “- " or “ + .

Time & Date

This device can auto-set the current date and time by receiving three GPS
signals. You can also change it by yourself.

Calibrate

This function calibrates the unit to respond to your screen taps. You will
only need to use this function if the unit begins to respond inconsistently to
your screen taps.
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Language

Change the Language displayed in the main system menus and features.
Tap the required Icon to change language shown on the GPS.

About

The About page is for information only.

To exit the About page, touch the cross in the top right of the screen.

Multimedia

If you touch the Multimedia icon the following page is displayed.

Audio Player

Browse’ to choose the music file you like and double Click (May need to
repeat) the file to play the music. You can click “ - ” or “ + ” to decrease and
increase the volume.

Video Player

You can see the video files, and double click (may need to repeat ) the file
to play the video.
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Note:
(File format : AVI).
Photo Viewer
Click” FILE LIST” to choose the picture file you like and double click the
file to view it. Click "PREV” and ,NEXT"” to see the previous and next pic-
ture. Click , FIRST” and ,LAST” to see the first and last picture of the file list.
Click” CLOSE” to exit.
E-Book
Double click the txt file (May need to repeat) you like to read, the content
will be displayed.
Calculator
Calculator
Games
Tap on the above icon in the Main Menu to enter the Games Zone.

GPS Receiver
NOTE!
This page is for information only.
You can view the number of satellite signals the unit is receiving and also
This page gives your current position in degrees longitude and latitude,
your current speed and the status of your position, i.e.

GPS signal

Fixed mode: N/A
Latitude:N 0.000000

L itude: E 0.000000
Altitude: 0.00 M

UTC: 01-01 00:00:00

SAT View: 0 SAT used: 0
Ground speed: 0.00 KN/H

The compass circle shows the satellites that the unit is receiving and the
bar chart below shows the strength of the signal from each of these satel-
lites.

To exit this page, touch the cross in the top right of the screen.
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NOTE!

At least three GPS signals are required for the PND to function.

There may be occasions within your home or building when the signal
strength is limited and GPS Receiver Mode may not be possible.

This is quite normal of products of this type. Your car may have an ather-
mic heat reflecting windshield or windshield heating that prevents the GPS
receiver acquiring a valid signal.



(\= INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU )
‘= UTYLIZACJIURZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidlowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen wy-
daja wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowiazu-
\jacym na danym terenie. y

www.cMANTA com

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do dpiqtku w godz. 9.00-17.00
1Z¢

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

E C € . Made in P.R.C.
— FOR MANTA EUROPE



